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Letter dated 5 January 1965 from the representative of
Greece to the 8ecretary.General

[Original text: English]
[7 January 1965]

Following my letter dated 12 December 1964
[8/6109], l have the honour ta inform Your Excellency
that my Government has lodged a formaI protest with the
Turkish Government about another violation of Greek
air space.

On 5 January 1965, at 1035 hours, three Turkish
military jet aircraft overflew the south-eastern end of
the island of Mytilene (lat. 39°03' N. and long. 26°34' E.)
at an altitude of 2,000 feet in a north-south direction.

l would appreciate it if Your Excellency would have
this letter reproduced as a document of the Security
Council.

(Signee!) Dimitri S. BITSIOS
Permanent Representative of Greece

to the United Nations

Letter dated 8 January 1965 from the representative of
Thailand to the President of the Security COUReil

[Original text: English]
[8 January 1965]

l have the honour to refer to the letter dated 4 Janu
ary 1965 of the Permanent Representative of Cambodia
to the United Nations [S/6136].

l have now the honour to inform Your Excellency,
upon instructions from my Government, that due in
vestigations have been conducted by the Thai authorities
into the alleged incidents.

The investigations have firmly established that no
Thai police launch violated the Cambodian waters and
that no Cambodian fishermen were abducted by the
Thai police as alleged.

l should be grateful if Your Excellency would arrange
for this letter to be circulated as an official document
of the Security Council.

(Signeel) Upadit PACHARIYANGKUN
Acting Permanent Representative of Thailand

to the United Nations
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Lettre, en date du 5 janvier 1965, adressée au Secrétaire
général, par le représentant de la Grèce

[Texte original en anglais]
[7 janvier 1965]

Comme suite à ma lettre du 12 décembre 1964
[8/6109], j'ai l'honneur de vous faire savoir que mon
gouvernement a formellement protesté auprès du Gou
vernement turc contre une nouvelle violation de l'espace
aérien grec.

Le 5 janvier 1965, à 10 h 35, trois avions à réaction
militaires turcs volant à une altitude de 2000 pieds en
direction nord-sud ont survolé l'extrémité sud·est de l'île
de Mytilène (39°03' latitude nord - 26°34' longitude est).

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire
reproduire le texte de la présente lettre comme document
du Cpnseil de sécurité.

Le représentant permanent de la Grèce
auprès de l'Organisation des Nations Unies,

(Signé) Dimitri S. BIT8IOS

Lettre, en date du 8 janvier 1965, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant de la
Thailande

[Texte original en anglais]
[8 janvier 1965]

J'ai l'honneur de me référer à la lettre, en date du
4 janvier 1965, du représentant permanent du Cambodge
auprès de l'Organisation des Nations Unies [8/6136].

D'ordre de mon gouvernement, j'ai l'honneur de vous
informer que les autorités thaïlandaises ont procédé à
des enquêtes en bonne et due forme sur ces prétendus
incidents.

Ces enquêtes ont établi sans conteste qu'aucune
vedette de la police thaïlandaise n'a violé les eaux terri.
toriales cambodgiennes et que, contrairement à ce qui
a été affirmé. la police thailandaise n'a enlevé aucun
pêcheur cambodgien.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer
la présente lettre comme document officiel du Conseil
de sécurité.

Le représentant permanent par intérim de la Thaïlande
auprès de l'Organisation des Nations Unies,

(Signé) Upadit PACHARlYANGKUN




